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Batteries: Li-Lon 600 mAh

Charging time: 90 m EN
Working time: 60 m P
Power supply: 5V/IDC1A
Power: S5W
Waterproof: IPX 6
Replaceable tips: depilating, shaving, facial brush, massager, callus remover,
adapter, user manual
Included in the package: protective cover
Safety

Read this manual before using the product and follow the instructions in it when using the device.

Epilating, shaving, and trimming:

« The appliance can be used in the bath or shower, as well as dry. If using creams or body lotion,
apply them after using the appliance.

« For gentle and less painful epilation, use the appliance on wet skin.

+ Mild skin irritation like redness or red dots may occur after epilation, which is normal. It is
recommended to epilate before bedtime, as any redness or skin irritation usually disappears
overnight.

* Note: The appliance can only be used cordless.

Description of overlays / heads [page 2 - f1]

1. Epilating Head: Use it to remove unwanted hair from legs, underarms, and bikini line. Select
speed 2 for efficient epilation. Select speed 1 for areas with little hair growth and hard-to-reach
areas like knees and ankles.

2. Massage Cap

Attach it to the epilating head for skin massage and to minimize the discomfort during use.

3. Skin Stretcher Cap

Attach it to the epilating head to keep the skin tight during epilation, reducing pain.

4. Delicate Area Cap / Facial Cap

Attach it to the epilating head for more comfortable epilation of sensitive areas like underarms and
bikini line. Use the facial cap for precise epilation of facial hair (e.g., above the upper lip). Note: Do
not use the appliance for eyelash, eyebrow, or scalp hair epilation.

5. Shaving Head

Use it to shave legs and body. Note: The appliance can be moved in two directions for easier
shaving of underarms.

6. Body Massage Head

The rotating body massage head relaxes and soothes muscles. Note: Attach the body massage
head to the coupling unit before attaching it to the handle.

7. Body Exfoliation Brush

Use it to remove dead skin cells. Note: Attach the body exfoliation brush to the adapter before
attaching it to the handle.

8. Callus Head

Use it to remove dead skin on the foot.

9. Comb for Shaving Head

Attach the comb to the shaving head to trim hair to a length of 3mm. Alternative use: Attach the
comb to the trimming head to trim hair in the bikini area to a length of 3mm.

Important:

« Before connecting, check if the main voltage indicated on the device matches the local voltage.

* Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results and the longevity of the device.
« To prevent damage and injuries, keep the running device away from hair on the head, eyebrows,
eyelashes, clothing, etc.

« If the product is damaged, it must be replaced by a qualified person to avoid any hazards.

+ Keep the device out of reach of children.

Preparing for use

« Ensure that your skin is clean and completely dry.

+ Do not apply creams before starting epilation.

« Epilation is easier just after a bath or shower.

« After epilation, you can apply a mild cream or balm to reduce possible skin irritation.

Instructions for Use
1. During epilation (with or without accessories on the epilating head), place the device on the skin
at an angle of approximately 90 degrees.



2. When using the device with heads and accessories other than the epilating head, ensure

that the heads and accessories are placed flat on the skin. EN
3. If you are using the device on sensitive areas, stretch the skin with your free hand. When =<
using the device on the underarms, raise your arm and place your hand behind your head to
stretch the skin.

4. Move the device slowly against the direction of hair growth.

« Note: If you move the device too quickly over the skin, you may not achieve a smooth result. If
your hair is longer than 3-4 mm, trim it for easier and more comfortable epilation.

Shaving
1. For the best effect, move the device over the skin against the direction of hair growth.
2. Stretch the skin with your free hand to ensure the shaver lies flat against the skin.

Epilation

1. Press the button to change the heads, press both sides of the razor head with your thumb,
remove the cap parts, and install the epilator parts.

2. Select speed 1 for areas with little hair growth, hard-to-reach areas, and areas where bones are
directly beneath the skin, such as knees and ankles.

3. Select speed 2 for larger areas with stronger hair growth.

4. Stretch the skin to make the hair stand upright.

5. Place the epilator perpendicularly on the skin with the On/Off slider pointing in the direction you
are moving the device.

6. Move the device slowly over the skin, against the direction of hair growth.

7. Switch off the device.

Charging

1. Switch off the device, connect the charging cable. Charging is indicated by the light on the
device.

2. It takes approximately 8 hours to fully charge the epilator. Charging for a shorter time may affect
battery life and potentially cause circuit damage.

3. It can be charged after fully releasing power to avoid affecting the charging process.

Cleaning and Maintenance

1. To achieve a good and smooth epilation effect, it is necessary to clean the epilating head after
each use.

2. Switch off the device.

3. Clean the epilating discs of the epilating head and all other parts using the provided brush.

4. Do not use aggressive cleaning agents, abrasive cleaners, gasoline, acetone, etc., to clean the
plastic housing of the device.

5. Never attempt to remove the epilating discs from the epilating head.

More information about the company and products [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Batteri: Li-Lon 600 mAh

Ladetid: 90m NB
Brukstid: 60 m L]
Strom: 5V/DC1A
Effekt: 5W
Vanntett: IPX 6
Utbyttbare toppstykker: epilerende, barberende, berste, massasjerende,
eksfolierende, adapter, bruksanvisning
| esken: beskyttelseshette
Sikkerhet

Far du bruker produktet, vennligst les bruksanvisningen grundig og falg instruksjonene som er
gitt under bruk av enheten.

Epilering, barbering og trimming

+ Enheten kan brukes i badekaret eller i dusjen, men den kan ogsa brukes terr. Hvis du vil bruke
kroppskremer eller balsam, pafer dem etter at du har brukt enheten.

« For en skansom og mindre smertefull epilering, bruk enheten pa fuktig hud.

« Etter epilering kan det oppsta lett irritasjon i huden, for eksempel redhet eller rade prikker. Dette
er normalt. Vi anbefaler a epilere for du legger deg om natten, da eventuelle redhet eller
hudirritasjoner vanligvis forsvinner over natten.

* Merk: Enheten kan kun brukes tradlgst.

Beskrivelse av tilbehar/hoder

1. Epileringshode

Du kan bruke epileringshodet til 4 fieme ugnsket har fra ben, armer og bikinilinje. Velg hastighet
2 for mest effektiv epilering. Velg hastighet 1 for omrader med lite harvekst og vanskelig
tilgiengelige omrader som knaer og ankler.

2. Massasje-tilbehar

Du kan feste massasje-tilbeheret til epileringshodet for &8 massere huden og minimere ubehag
under bruk.

3. Strammehette

Du kan feste strammehetten til huden pa epileringshodet. Den strammer huden under epilering
for & redusere smerte.

4. Sensitivt omrade-tilbeher / Ansikts-tiloehar

Du kan feste sensitivt omrade-tilbehgret il epileringshodet for en mer behagelig epilering av
sensitive omrader (f.eks. armhuler og bikinilinje). Du kan feste ansikts-tilbehgret til
epileringshodet for presis barbering av ansiktshar (f.eks. over overleppen). Merk: Ikke bruk
enheten til & fierne vipper, bryn eller har pa hodet.

5. Barberingshode

Du kan bruke barberingshodet til & barbere ben og kropp. Merk: Enheten kan beveges i begge
retninger, noe som gjer det enkelt & barbere under armene.

6. Kroppsmassasje-tilbehar

Kroppsmassasje-tilbeheret vil slappe av og lgsne opp i musklene. Merk: Du ma plassere
kroppsmassasje-tilbehgret pa koblingssystemet pa enheten for du kan feste det il handtaket.
7. Eksfolieringsbarste

Du kan bruke eksfolieringsbaersten til & fierne dede hudceller. Merk: Du ma plassere
eksfolieringsbersten pa adapteren for du kan feste den til handtaket.

8. Eksfolieringsrulle

Du kan bruke eksfolieringsrullen til & fierne ded hud pa fettene.

9. Kam for barberingshode

Kammen kan festes til barberingshodet for & trimme haret til en lengde pa 3 mm.

Alternativ bruk: Kammen kan festes til timmehodet for & trimme har i bikinizonen til en lengde pa
3 mm.

Viktig

« Sjekk om hovedspenningen angitt pa enheten samsvarer med lokal spenning fer du kobler den
til stramnettet.

« Regelmessig rengjering og riktig vedlikehold vil gi optimale resultater og levetiden til enheten.

« For & unnga skader og skader, hold den aktive enheten borte fra har pa hodet, ayenbryn,
vipper, kleer osv.

« Hvis produktet er skadet, ma det byttes av kvalifisert person for & unnga farer.

« Hold enheten utilgjengelig for barn.

Forberedelse til bruk

« Forsikre deg om at huden er ren og helt tarr.
« Ikke bruk kremer for du starter epileringen.
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« Epilering er lettere rett etter et bad eller en dus;j.
« Etter epilering kan du pafgre en mild krem eller balsam for & redusere eventuell irritasjon i NB
huden. L]

Bruksanvisning

1. Under epileringen (med tilbeher eller uten pa epileringshodet), plasser enheten pa huden i en
vinkel pa omtrent 90 grader.

2. Nar du bruker enheten med hoder og tilbehgr annet enn epileringshodet, serg for at hodene
og tilbehgret er flatt plassert pa huden.

3. Nar du bruker enheten pa sensitive omrader, strekk ut huden med den ledige handen. Nar du
bruker enheten under armhulen, lgft armen og legg handen bak hodet for & strekke huden.

4. Beveg enheten langsomt i motsatt retning av harets vekst.

« Merk: Hvis du flytter enheten for raskt over huden, kan det hende du ikke oppnar en jevn effekt.
Hvis haret ditt er lengre enn 3-4 mm, ber du klippe det for en enklere og mer behagelig epilering.

Barbering

1. For & oppna beste effekt, flytt enheten over huden i retning mot harets vekst.

2. Strekk ut huden med den ledige handen for at barbermaskinen skal kunne ligge flatt mot
huden.

Epilering

1. Trykk pa knappen for & bytte tilbeher, trykk begge sider av maskinens hode med tommelen,
fiern deler av foten, installer epileringsdelen.

2. Velg hastighet 1 for omrader med lite har, utilgjengelige omrader og omrader der bein er rett
under huden, som knzaer og ankler.

3. Velg hastighet 2 for starre omrader med kraftigere harvekst.

4. Strekk ut huden for at harene skal sta vertikalt.

5. Plasser epilatoren vinkelrett pa huden med av/pa-glidespjelene som angir retningen

du planlegger & flytte enheten

6. Beveg enheten langsomt over huden, i retning mot harets vekst.

7. Sla av enheten.

Lading

1. Sla av enheten, koble til ladekabelen. Ladingen er fullfgrt nar dioden
pa enheten begynner a lyse.

2. Full oppladning av epilatoren tar ca. 8 timer, ellers kan det pavirke
batterilevetiden og til og med forarsake ungdvendig kretsskade.

3. Du kan lade den opp etter at stremmen er helt utladet, for a unnga
potensiell skade pa stremforsyningen.

Rengjering og vedlikehold

1. For en god og jevn epileringsprosess er det ngdvendig a rengjere epileringshodet etter hver
bruk.

2. Sla av enheten.

3. Rengjer epileringshodets epileringsplater og alle andre deler med den medfelgende bersten.
4. Ikke bruk aggressive rengjeringsmidler, skuremidler, bensin, aceton

osv. pa plasthuset til enheten.

5. Forsgk aldri & fierne epileringsplatene fra epileringshodet.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - 2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Akut: Li-Lon 600 mAh
90 m

Latausaika: Fl
Kayttdaika: 60 m v
Kayttovirta: 5V/DC1A
Teho: 5W
Vesitiiviys: IPX 6
Vaihdettavat paat: epiloiva, ajava, harjaava, hierova, kuoriva,
virtalahde, kayttdohje
Pakkauksessa: suojakansi
Turvallisuus

Ennen tuotteen kayttoa lue tdma ohje ja noudata sita laitetta kayttaessasi.

Epilointi, parranajo ja trimmaus

« Laite sopii kaytettavaksi kylvyssa tai suihkussa, mutta voit kayttaa sita myos kuivana. Jos
haluat kayttaa vartalovoiteita tai -rasvoja, levita ne laitteen kayton jalkeen.

« Kayta laitetta kostealla iholle véhemman kivuliaaseen epilointiin.

« Epiloinnin jalkeen iho saattaa lievasti artya, kuten punaista ihoa tai punaisia pistemaisia
ihoreaktioita. Tdma on normaalia. Suosittelemme epiloimaan ennen nukkumaanmenoa, silla
mahdollinen punoitus tai ihodrsytys yleensa haviaa yon aikana.

« Huomio: Laitetta voi kayttaa ainoastaan langattomasti.

Paat / karjet kuvaus [sivu 2 - 1]

1. Epilointipaa

Voit kayttaa epilointipaata poistamaan ei-toivottua karvaa jalasta, kainaloista ja bikinirajalta.
Valitse nopeus 2 saadaksesi tehokkaimman epiloinnin. Valitse nopeus 1 alueille, joissa karva
kasvaa vahan ja vaikeasti tavoitettaville alueille, kuten polvet ja nilkat.

2. Hierontapaa

Voit asettaa hierontapaan epilointipdan paalle hieroaksesi ihoa ja lievittda epamukavuuden
tunnetta kayton aikana.

3. Kiristava paa

Voit kiinnittaa kiristavan paan ihoon epilointipaan paalle. Se pitaa ihon tiukkana epiloinnin aikana
vahentaen kipua.

4. Herkille alueille tarkoitettu paa / Kasvopaa

Voit kiinnittaa herkille alueille tarkoitetun paan epilointipadhan helpottaaksesi herkkien alueiden
(esim. kainalot ja bikiniraja) epilointia. Voit kiinnittaa kasvop&an epilointipaahan tarkkaillaksesi
karvoitusta (esim. ylahuulen ylapuolella). Huom: Alé kayta laitetta ripsien, kulmien ja paan
hiusten poistoon.

5. Parranajopaa

Voit kayttaa parranajopaata jalkojen ja vartalon ajeluun. Huom: Laite voidaan ajaa kahdessa
suunnassa, mika helpottaa kainaloiden ajoa.

6. Vartalon hierontapaa

Vartalon hierontapaa rentouttaa ja I16ysaa lihaksia. Huom: Sinun on asetettava vartalon
hierontapaa laitteeseen ennen kuin voit kiinnittda sen pidikkeeseen.

7. Kuorintaharja

Voit kayttaa kuorintaharjaa poistamaan kuollutta ihosolukkoa. Huom: Sinun on asetettava
kuorintaharja sovittimeen ennen kuin voit kiinnittdé sen pidikkeeseen.

8. Kuorintarulla

Voit kdyttaa kuorintarullaa poistamaan kuollutta ihoa jaloista.

9. Parranajopaan kampa

Kampa voidaan kiinnittaa parranajopaahan hiusten leikkaamiseksi 3 mm: iin asti.
Vaihtoehtoinen kayttd: Kampaa voidaan kiinnittaa trimmaavaan paéahan bikinialueen hiusten
leikkaamiseksi 3 mm: iin asti.

Tarkeaa

« Varmista ennen kytkemista, etta laitteen paajannite vastaa paikallista jannitetta.

« Saanndllinen puhdistus ja asianmukainen huolto varmistavat parhaat tulokset ja laitteen
elinkaaren.

« Valta vahinkoja ja vammoja pitamalla toimiva laite poissa paéastasi olevista hiuksista, kuten
paanahasta, kulmakarvoista, ripsista, vaatteista jne.

« Jos laite on vaurioitunut, sen tulee vaihtaa koulutettu henkild valttaakseen vaarat.

« Sailyta laite poissa lasten ulottuvilta.

Valmistelu

« Varmista, etté iho on puhdas ja téysin kuiva.

« Ala levita voidetta ennen epilointia.

« Epilointi on helpompaa heti kylvyn tai suihkun jalkeen.
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« Epiloinnin jalkeen voit levittaa hellavaraista voidetta tai balsamia ihoarsytyksen

véhentamiseksi. Fl

Kaytto

1. Epiloinnin aikana (varusteiden kanssa tai ilman niité epilointipaan paalla), aseta laite iholle noin
90 asteen kulmassa.

2. Jos kaytat laitetta muilla péilla ja varusteilla kuin epilointipaalld, varmista, etté paéat ja varusteet
ovat tasaisesti iholla.

3. Jos kaytat laitetta herkilla alueilla, venyta ihoa vapaalla kadella. Kun kaytét laitetta kainaloissa,

nosta katesi ja laita kasi paan taakse venyttaéksesi ihoa.

4. Siirra laitetta hitaasti karvojen kasvusuuntaan nahden.

« Huom: Jos liikutat laitetta liian nopeasti iholla, saatat huomata, ettet saavuta sileda lopputulosta.
Jos karvasi ovat yli 3-4 mm pitkat, leikkaa ne helpompaa ja mukavampaa epilointia varten.

Parranajo
1. Parhaiden tulosten saavuttamiseksi siirra laitetta iholla karvojen kasvusuuntaan.
2. Venyta ihoa vapaalla kadell3, jotta partakone on tasaisesti iholla.

Epilointi

1. Paina painiketta vaihtaaksesi paité, paina partakonetta molemmista puolista peukaloillasi,
irrota osat jalustasta ja asenna epilaattoriosat.

2. Valitse nopeus 1 alueille, joissa karva kasvaa vahan, vaikeasti tavoitettaville alueille ja alueille,
joissa luut ovat suoraan ihon alla, kuten polvet ja nilkat.

3. Valitse nopeus 2 suuremmille alueille, joissa karva kasvaa tiheammin.

4. Venyta ihoa, jotta karvat ovat pystysuorassa.

5. Aseta epilaattori pystysuoraan iholle kayttamalla liukusaadinta osoittaen suuntaan, johon aiot
siirtaa laitetta.

6. Siirra laitetta hitaasti iholta poispéin karvojen kasvusuuntaan.

7. Sammuta laite.

Lataus

1. Sammuta laite, liita latauskaapeli. Lataus onnistuu, kun valo alkaa palaa laitteessa.

2. Tayden latauksen suorittaminen vie noin 8 tuntia, muuten se vaikuttaa akun kestoon ja jopa
aiheuttaa tarpeetonta piirin vahingoittumista.

3. Voit ladata sen téyteen vallan tyhjentymisen jélkeen jottei se vaikuta potentiaaliseen vahingon
aiheuttamiseen.

Puhdistus ja hoito

1. Hyvan ja pehmean epilointituloksen saavuttamiseksi on vélttaméatonta puhdistaa epilaattoriosa
jokaisen kayton jalkeen.

2. Sammuta laite.

3. Puhdista epilaattoriosan epilaattorilevyt ja kaikki muut osat mukana toimitetulla harjalla.

4. Aia kayta aggressilvisia puhdistusaineita, hankaavia aineita, bensiinié, asetonia jne.
muoviosien puhdistamiseen.

5. Ala koskaan yrité poistaa epilaattorin paita epilaattorilevyista.

Lisatietoja yrityksesté ja tuotteista [sivu 2 - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batteri: Li-Lon 600 mAh
90 m

Laddningstid: SV
Drifttid: 60 m P
Strom: 5V/DC1A
Effekt: 5W
Vattentat: IPX 6
Austbytbara andar: avlagsnande, rakning, borste, massage, exfoliering,
adapter, bruksanvisning
Ingar: skyddshatt
Séakerhet

Innan du anvander produkten, vanligen las igenom denna instruktion och folj
rekommendationerna som anges for anvandningen av enheten.

Harborttagning, rakning och trimning

« Enheten ar lamplig for anvandning i badkar eller dusch, men kan ocksa anvandas pa torr hud.
Om du vill anvanda kroppskram eller balsam, applicera dem efter att du har anvant enheten.

« For en mer skonsam och mindre smértsam harborttagning, anvand enheten pa fuktig hud.

« Efter harborttagningen kan det uppsta lindrig hudirritation, som rodnad eller roda prickar. Det &r
normalt. Vi rekommenderar att du utfér harborttagningen innan du gar och lagger dig pa kvallen,
eftersom eventuella rodnader eller hudirritationer vanligtvis forsvinner éver natten.

« Observera: Enheter kan endast anvandas tradlost.

Beskrivning av tillbehdren / huvudena [sida 2 - f1]

1. Huvud for harborttagning

Du kan anvanda huvudet for harborttagning for att aviagsna odnskat har fran benen, armhalorna
och bikinilinjen. Valj hastighet 2 for basta harborttagningseffekt. Valj hastighet 1 fér omraden med
latt harvaxt och svaratkomliga omraden som knan och vrister.

2. Massagehuvud

Du kan fasta massagehuvudet pa harborttagningshuvudet for att massera huden och minimera
obehag under anvandning.

3. Stramningshuvud

Du kan fasta stramningshuvudet pa huden pa harborttagningshuvudet. Det stramar huden under
harborttagningen for att minska smartan.

4. Kansligt hud- / ansiktstillsats

Du kan fasta den kénsliga hudtillsatsen pa harborttagningshuvudet for att bekvamare ta bort har
fran kénsliga omraden (t.ex. armhalorna och bikinilinjen). Du kan fasta ansiktstillsatsen pa
harborttagningshuvudet for att precist ta bort har (t.ex. 6verlappen). Observera: Anvand inte
enheten for att ta bort dgonfransar, dgonbryn eller haret pa huvudet.

5. Rakhuvud

Du kan anvanda rakhuvudet for att raka benen och kroppen. Observera: Enheten kan flyttas i tva
riktningar, vilket underlattar rakning under armarna.

6. Kroppsmassagehuvud

Kroppsmassagehuvudet kommer att slappna av och I6sa upp musklerna. Observera: Du maste
fasta kroppsmassagehuvudet pa fastet pa enheten innan du faster det pa handtaget.

7. Exfolierande borste

Du kan anvanda den exfolierande borsten for att avidgsna déd hud. Observera: Du maste fasta
den exfolierande borsten pa adaptern innan du faster den pa handtaget.

8. Exfolierande rulle

Du kan anvanda exfolierande rullen fér att avidgsna dod hud pa fétterna.

9. Kamma f6r rakhuvudet

Du kan fasta kammen pa rakhuvudet for att trimma haret till en langd av 3 mm.

Alternativ anvandning: Du kan fasta kammen pa trimhuvudet for att trimma haret i bikiniomradet
till en langd av 3 mm.

Viktigt

« Kontrollera innan anslutning att det angivna huvudspanningen pa enheten motsvarar den
lokala spanningen.

» Regelmassig rengdring och lampligt underhall ger optimala resultat och livslangd fér enheten.
« For att forebygga skador och skador, hall den aktiva enheten borta fran haret pa huvudet,
ogonbrynen, dgonfransarna, kladerna etc.

» Om produkten &r skadad maste den bytas ut av kvalificerad person for att undvika fara.

« Forvara enheten utom rackhall for barn.

Férberedelse fér anvandning

« Se till att huden &r ren och helt torr.
« Anvand inte krédmer innan du bérjar harborttagning.
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« Harborttagningen &r Iattare direkt efter ett bad eller en dusch.
« Efter harborttagningen kan du anvanda en mild krém eller balsam fér att minska eventuell gy
hudirritation. L]

Anvandning

1. Under harborttagning (med tillbehdr eller utan pa harborttagningshuvudet), placera enheten pa
huden i en vinkel pa ca 90 grader.

2. Om du anvander enheten med huvuden och tillbehdr andra an harborttagningshuvudet, se il
att huvudena och tillbehoren ligger platt mot huden.

3. Om du anvénder enheten pa kansliga omraden, stréck ut huden med en fri hand. Nar du
anvander enheten under armarna, lyft armen och lagg handen bakom huvudet for att strécka ut
huden.

4. Flytta langsamt enheten i riktningen mot harvaxten.

« Observera: Om du fér snabbt flyttar enheten 6ver huden kan du inte uppna en jamn effekt. Om
ditt har &r langre &n 3-4 mm, klipp det fér en enklare och bekvamare harborttagning.

Rakning
1. For basta resultat, flytta enheten 6ver huden i riktning mot harvaxten.
2. Strack ut huden med en fri hand for att fa rakapparaten att ligga platt mot huden.

Harborttagning

1. Tryck pa knappen for att byta tillbehér, hall i bada sidorna av maskinhuvudet med tummarna,
ta bort fotdelen, installera harborttagningsdelen.

2. Valj hastighet 1 for omraden med Iatt harvaxt, svaratkomliga omraden och for omraden dér
benen &r direkt under huden, som knan och vrister.

3. Vélj hastighet 2 for stérre omraden med kraftigare harvaxt.

4. Strack ut huden sa att haren star rakt upp.

5. Placera harborttagaren lodrétt pa huden med hjélp av av/pa-reglaget som anger riktningen
i vilken du kommer att flytta enheten.

6. Flytta enheten langsamt 6ver huden, mot harvéaxten.

7. Sténg av enheten.

Laddning

1. Stang av enheten, anslut laddningskabeln. Laddningen ar korrekt nér lampan

pa enheten borjar lysa.

2. En fullstandig laddning av harborttagningsdelen tar cirka 8 timmar, annars kan det
paverka batteriets prestanda och till och med orsaka ontdig skada pa kretsen.

3. Den kan laddas efter att den helt har urladdats for att inte paverka

eventuell skada pa stromférsorjningen.

Rengoring och underhall

1. For att fa basta och jamnaste effekt vid harborttagning, maste harborttagningshuvudet
rengodras efter varje anvandning.

2. Stang av enheten.

3. Rengor de harborttagningsdiskar och alla andra delar med den medféljande borsten.
4. Anvand inte aggressiva rengdringsmedel, skurmedel, bensen, aceton

etc. for att rengdra den plastkladda enheten.

5. Forsok aldrig att ta bort harbortningsdiskar fran harborttagningshuvudet.

Mer information om foretaget och produkterna [sida 2 - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batteri: Li-Lon 600 mAh
90 m

Opladningstid: DA

Driftstid: 60 m L]

Stremforsyning: 5V/DC1A

Effekt: 5W

Vandtaet: IPX 6

Udskiftelige spidser: epilerende, barberende, barste, masserende, eksfolierende,
adapter, brugsanvisning

| pakken: beskyttelseshaette

Sikkerhed

For du bruger produktet, skal du lzese denne vejledning og felge de anbefalinger, der er angivet,
mens du bruger enheden.

Epilering, barbering og trimning

« Enheden kan bruges i karbad eller under bruseren, men den kan ogsa bruges pa ter hud. Hvis
du vil bruge creme eller bodylotion, skal du pafere det efter brug af enheden.

« For en blidere, mindre smertefuld epilering, skal du bruge enheden pa vad hud.

« Efter epilering kan der forekomme let hudirritation, sdsom red hud eller rgde prikker. Dette er
normalt. Vi anbefaler at epilere inden sengetid om aftenen, da eventuelle redme eller
hudirritationer normalt forsvinder natten over.

* Bemaerk: Enheden kan kun bruges tradlgst.

Beskrivelse af tilbeher / hoveder [side 2 - f1]

1. Epileringshoved

Du kan bruge epileringshovedet til at fieme overskydende har fra ben, armhuler og bikini linje.
Veelg hastighed 2 for den mest effektive epilering. Vaelg hastighed 1 for omrader med lav
harvaekst og sveert tilgeengelige omrader, sasom knae og ankler.

2. Masserende spids

Du kan saette masserende spidsen pa epileringshovedet for at massere huden og minimere
ubehag under brug.

3. Strammende spids

Du kan fastgere stramme spidsen til huden pa epileringshovedet. Det holder huden stram under
epilering for at mindske smerten.

4. Fglsomme omraders spids / Ansigtsspidser

Du kan fastgere felsomme omraders spidsen pa epileringshovedet for nemmere epilering af
epileringshovedet for at praecist epilere ansigtshar (f.eks. over overlasben). Bemaerk: Brug ikke
enheden til at epilere gjenvipper, gjenbryn og har pa hovedet.

5. Barberhoved

Du kan bruge barberhovedet til at barbere ben og krop. Bemaerk: Enheden kan beveeges i
begge retninger, hvilket ger det lettere at barbere under armene.

6. Kropsmassage hoved

Kropsmassagehovedet vil slappe af og lasne musklerne. Bemaerk: Du skal placere
kropsmassagehovedet pa adapteren, for du kan fastgere det til handtaget.

7. Eksfolieringsbarste

Du kan bruge eksfolieringsbarsten til at fierne dede hudceller. Bemaerk: Du skal placere
eksfolieringsbersten pa adapteren, fer du kan fastgere den til handtaget.

8. Eksfolieringsrulle

Du kan bruge eksfolieringsrullen til at fierne dad hud pa fedderne.

9. Kam til barberhoved

Kammen kan fastgeres til barberhovedet for at trimme haret til en leengde pa 3 mm.

Alternativ brug: Kammen kan fastgeres til timmerhovedet for at timme haret i bikiniomradet til
en lzengde pa 3 mm.

Vigtigt

« Kontroller, at det primeere spaending angivet pa enheden svarer til den lokale spaending, inden
du tilslutter den.

» Regelmaessig rengering og korrekt vedligeholdelse sikrer optimale resultater og levetid for
enheden.

« For at undga skader og skader skal du holde den aktive enhed vaek fra har pa hovedet,
gjenbryn, gjenvipper, taj osv.

« Hvis produktet er beskadiget, skal det udskiftes af en kvalificeret person for at undga fare.

« Hold enheden utilgeengelig for barn.

Forberedelse til brug
« Serg for, at huden er ren og helt ter.
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« Pafer ikke cremer inden du begynder at epilere.

« Epilering er lettere lige efter et bad eller brusebad. DA
« Efter epilering kan du anvende en mild creme eller lotion for at reducere eventuel L)
hudirritation.

Brugsanvisning

1. Under epilering (med tilbeher eller uden pa epileringshovedet), placér enheden pa huden i en
vinkel pa cirka 90 grader.

2. Nar du bruger enheden med andre hoveder og tilbeher end epileringshovedet, skal du sikre
dig, at hoveder og tilbeher er fladt placeret pa huden.

3. Nar du bruger enheden pa falsomme omrader, straeek huden med den frie hand. Nar du bruger
enheden under armhulerne, lgft armen og leeg handen bag hovedet for at straekke huden.

4. Flyt enheden langsomt mod hargreensen.

« Bemaerk: Hvis du fytter enheden for hurtigt over huden, kan du muligvis ikke opna en glat
effekt. Hvis dit har er laengere end 3-4 mm, skal du trimme det for at gere epileringen lettere og
mere behagelig.

Barbering
1. For at opna den bedste effekt, skal du flytte enheden over huden i modvaekstretningen.
2. Streek huden med den frie hand, sa barbermaskinen ligger fladt mod huden.

Epilering

1. Tryk pa knappen for at skifte spidser, tryk pa begge sider af timmerhovedet med
tommelfingeren, fiern dele af foden, monter epilateringsdelene.

2. Veelg hastighed 1 for omrader med lav harveekst, sveert tilgeengelige omrader og omrader,
hvor knogler er teet under huden, sasom knze og ankler.

3. Veelg hastighed 2 for starre omrader med kraftigere harvaekst.

4. Straek huden, sa harene star lodret.

5. Placer epilatoren vinkelret pa huden ved hjeelp af teend/sluk-knappen og angiver retningen,
hvori du vil flytte enheden

6. Flyt enheden langsomt over huden i modvaekstretningen.

7. Sluk enheden.

Opladning

1. Sluk enheden, tilslut opladningskablet. Opladningen er korrekt, nar dioden

pa enheden begynder at lyse.

2. Fuldt opladning af epilatoren tager cirka 8 timer, ellers vil det pavirke batteriets ydeevne og kan
endda forarsage ungdvendig kredslgbsskade.

3. Den kan oplades efter fuldsteendig afladning for ikke at pavirke

potentielle stremskader.

Rengering og vedligeholdelse

1. For at opna en god og glat epileringseffekt er det ngdvendigt at rense epileringshovedet efter
hver brug.

2. Sluk enheden.

3. Renger depilatorerne pa epileringshovedet og alle andre dele med den medfglgende barste.
4. Brug ikke aggressive renggringsmidler, skuremidler, benzin, acetone

osv. for at rengere enhedens plastikhus.

5. Forsgg aldrig at fierne depilatorpladerne fra epileringshovedet.

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Urzadzenie zostatlo wprowadzone do obrotu po 13.08.2005r

[EN] Electrical and electronic devices, as well as batteries and accumula-

tors, must not be mixed with other household waste. This is indicated by

the crossed-out trash can symbol on the packaging. Used electrical and

. electronic devices, batteries, and accumulators must be taken to local

selective waste collection points or to the retailer, and more information

can be found in your municipality. Electrical and electronic equipment,

batteries, and accumulators may contain hazardous substances, mixtures, and components

harmful to the environment and human health. Improper handling or damage to them can
lead to health hazards or environmental pollution during further disposal or recycling.

[PL] Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢
wraz z innymi odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i
akumulatory nalezy przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadéw lub
do sprzedawcy, a o szczegdly dowiadywaé sig w swojej gminie. Sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie i akumulatory mogag zawiera¢ niebezpieczne substancje,
mieszaniny oraz czeséci sktadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidiowe
obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub
recyklingu sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia srodowiska.

[PL] Skrécona deklaracja zgodno$ci: Producent niniejszym na wytgczng wtasng odpowie-
dzialno$¢ os$wiadcza, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagne-
tycznej a takze dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca
2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywg delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia
31 marca 2015 r. zmieniajgca zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer hereby declares under its sole
responsibility that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the European
Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility and Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted
substances.

https://beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska.
Model: Beauty Silky
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Skrécone warunki gwaranciji

Ta Gwarancja zostaje udzielona przez spétke prawa polskiego Beautifly Sp. z 0.0. z siedzibg
w Warszawie. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska. Mozesz nas znalez¢ w oficjalnym
polskim rejestrze przedsigbiorstw pod numerem KRS: 0000887306, NIP: 5252854218 i
REGON: 388382021

Gwarantujemy, ze sprzet, ktory u nas kupite$ (dalej nazywamy go "Produktem") bedzie
dziatat prawidtowo. Jezeli co$ pdjdzie nie tak z powodu przyczyny tkwigcej w Produkcie, ta
gwarancja Cie chroni. Gwarancja zaczyna dziata¢ od dnia, kiedy otrzymate$ Produkt i trwa:
24 miesigce, jezeli jeste$ konsumentem albo osobg fizyczng prowadzacg dziatalno$¢
gospodarcza, a nabycie Produktu nie ma dla Ciebie zawodowego charakteru. W innym
przypadku okres obowigzywania gwarancji wynosi 12 miesigcy. Jezeli prawo w Twoim
miejscu zamieszkania wymaga dtuzszej gwarancji, czas gwarancji ulega przedtuzeniu tak,
aby spetniat wymogi lokalnego prawa.

Ponadto, jezeli Produkt nie jest zgodny z umowa, masz prawo do ochrony prawnej ze strony
i na koszt sprzedawcy. Ta gwarancja nie wptywa na te prawa - nie ogranicza ich, nie
zawiesza, ani nie wylgcza.

Szczegotowe warunki gwarancji, jak zgtasza¢ reklamacje, co si¢ stanie, gdy znajdziesz
wade, jakie sg wyjatki od gwarancji, kiedy gwarancja wygasa lub jest przedtuzana, oraz jakie
sg zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych, znajdziesz na naszej stronie
internetowej: www.beautifly.eu/warranty-beautifly

Shortened warranty terms

This Guarantee is granted by a Polish company, Beautifly Sp. z 0. o. based in Warsaw. Plac
Bankowy 2, 00-095 Warsaw, Poland. You can find us in the official Polish register of
enterprises under the KRS number: 0000887306, NIP: 5252854218 and REGON:
388382021 We guarantee that the equipment you have purchased from us (hereinafter
referred to as the "Product") will work properly. If something goes wrong for a reason inherent
in the Product, this warranty protects you. The warranty starts from the day you receive the
Product and lasts:

24 months, if you are a consumer or a natural person running a business and the purchase
of the Product is not of a professional nature for you. Otherwise, the warranty period is 12
months. If the law in your area requires a longer warranty, the warranty period will be
extended to meet local law requirements.

In addition, if the Product does not comply with the contract, you have the right to legal
protection from and at the expense of the seller. This warranty does not affect these rights -
it does not limit, suspend or exclude them.

Detailed warranty conditions, how to submit complaints, what happens when you find a
defect, what are exceptions to the warranty, when the warranty expires or is extended, and
what are the rules regarding the processing of personal data, you can find on our website:
www.beautifly.eu/warranty-beautifly
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